@ 6: Velikost prestupni plochy vyméniku v zasobniku TV musi byt pfizpisobena podle topného
vykonu tepelného ¢erpadla.

00203 1 8 1 1 7 22: Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V, 400 V prOthernl 3
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smémice! Na zékladé mimoradnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potenciainim rozdilgm v prostred instalace (napf. kimaticks VNR/FNR, FEW DHW storage okruhy:
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Nezbytné nastaveni

002031 8 1 1 7 Regulator | Konfig. systémového schématu:

- Kéd systém. Schématu : 11
- Konfigurace FM5 : 3
- Okruhu 1/ Druh okruhu: Topeni

- Okruhu 1/ PFipojeni tepl. mistn.:
aktivni, Rozsireno

- Okruhu 2..3 / Druh okruhu: Neaktivni

- Okruhu 1 / Chlazeni povoleno: Ano

- Okruhu 1 / Kontrola rosného bodu: Ano

- Zoéna 1/ Zoéna aktivovana: Ano
- Zo6na 1/ Pfifazeni zény: Regulator

Regulator | Konfigurace regulaéni modul WP:

- MA 2 : Cirkulacéni ¢erpadlo
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smérnicel Na zékladé mimofadnych okolnostl vztahuiicich se k objekiu nebo potenc\élnfm rozdilam v prostredi instalace (napf. klimatické VNR/FNR, FEW DHW storage okruhy:
podminky) obratit se na planovaci kancelaf. Odkaz na: MiPro SRG720, RED-5, MiLink V3
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Legenda

protherm _.

Hydraulické

) 10c  Zpétny ventil
1 Zdroj tepla .
1a PFidavné topeni tepla voda 10d O_dvzdusnova_c . -
1b Pridavné topeni topeni 10e F|Itr’s r,nagnetltov’ym ?dlu’cm’/acem
1c Pridavné topeni tepla voda / topeni 10f Sglar'nl{solankova sbérna nadoba
1d Ruéné obsluhovany kotel na tuha paliva 109 Vymem_k te’pla}
2 Tepelné Cerpadlo 10.h Hydvral,mc.lfa \_/yhybka
2a  Tepelné ¢erpadlo vzduch—voda 10i_ Pruzné pripojky —
2b  Tepelné Cerpadlo vzduch—solanka 1a Konyektor s ventilatorem
2c Venkovni jednotka délené tepelné cerpadlo 11b Baze’n - -
2d  Vnitini jednotka délené tepelné &erpadio 12 Systémovy regulator
2e  Modul podzemni vody 12a Da'kf?l’e ovI’adanl o x
of Modul pro pasivni chiazeni 12b Rozglrovei(:l'modul tepelného cerpadla
3 Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 12¢ Mu"lf.lfnkcn,' modul 2 ze 7
3a  Cirkula¢ni ¢erpadlo bazén 12d ROZS'fova(f'.vadlfl
3b  Gerpadio chladiciho okruhu 12e  Hiavni rozSifovaci modul
3c Cerpadlo nabijeni zasobniku 12f Splnam’skrlnka
3d  Cerpadlo zdroje 129 Vazebni prvek eBus
3e  Cirkulacni cerpadio 12h  Solamiregulétor
3f  Cerpadlo topeni 120 Externi regulator
3g  Cirkulaéni ¢erpadlo zdroj tepla 12 Rozpojovaci re!e .
3h  Cirkula&ni &erpadlo termické dezinfekce 12k Termostat maximalni teploty
3i Vyménik tepla Gerpadio 12 ggzpecnostnl omezovac teploty
4 Vyrovnavaci zasobnik iy ven'kov’nl t,e ploty
5 Zasobnik teplé vody monovalentni 12n P':OUd,OVy spinac
5a  Zzasobnik teplé vody bivalentni 120 Sitovy zdroj eBus
5b Zasobnik s vrstvenym ukladanim teplé vody 12p Bezdratov? prijimact jednotka
5c  Kombinovany zasobnik 12q Intevr,netolva bréna
5d  Multifunkéni zasobnik ler  PVrizeni )
5e  Hydraulicka vé2 125 Modbus rozhrani Modbus
6 Solarni kolektor (termicky) 13 __ Ventilatni zafizeni
7a Plnici stanice solanky do tepelného ¢erpadla 14a  Vystup pnvodr’uho vzduchu
7b  Solarni stanice 14b  Vstup odpgd_mho vzduchu
7c  Jednotka k ohfevu teplé vody T4c Vzdgchovy Vflltr, .
7d Bytova jednotka 14d  Registr dohrlvanJ
7e  Hydraulicky blok 14e Prvelfvochrany pfed mrazem
7t Hydraulicky modul 14f - Tlumic zvuku
79 Modul tepelného odpojeni 149 Skrtici kla'pk?” . N . .
7h  Modul vyméniku tepla 14h Ochranna mriz proti povétrnostnim vlivim
7i Dvouzénovy modul 14! Box ?dpafjmho vzduchu
7i Cerpadiova skupina 14j Zvlhccivac deuchu
8a _ Pojistny ventil 14k Odvlhvcovag vzduchu
8b  Pojistny ventil pitna voda 141~ Rozdélovaé vzduchu
8c Pojistna skupina pfipojka pitné vody 14m Sber_ac'vz'c?UChu - p
8d Pojistna skupina zdroj tepla 15 Ventilacni jednotka zasobniku
8e Expanzni nadoba topeni L .
8f Expanzni nadoba pitna voda Elektrické vedeni - . . s . .
89  Expanzni nadoba solanka/solarni BufBt Teplotnll cv:!dlo t'rllvalentnll akumu_lacm za§obn|k doI'm' ] ) )
sh Solami prediadna nadoba BufTopDHW Teplotnll (3!d|o (:,gst teplg vody tr!valentn[ akumulacv:n[ zgsobm’k horn]
8i Termicka odtokové pojistka BufBtDHW Teplotm’ cv:!dlo ggst teplé ‘,’qu trlvalgntnl akurrlulracrn zaspbnlk qolnl
9a  Ventil regulace samostatného prostoru (termostaticky/motoricky) BuffopCH Teplotnll g!dlo ??St topenl’ tr!valentm' akumulacv:m’ Z?SObm,k horn'|
9b Z6novy ventil BufBtCH Teplotnl C|dlonca§t tf)penl’trlvalen’t_nl ?kgmulacnl zasobnvlk'dolnll )
9c  Ventil k regulaci vétve C1/C2 Aktivace nabijeni zasobniku/nabijeni trivalent. akumulaéniho zasobniku
9d  Prepoustaci ventil COL Teplotr’u' éifﬂo kolektoru o )
9e  Pfepinaci ventil pitna voda DEM Externi 'p?lzada\{ek na vytapéni pro topny okruh
of Prepinaci ventil chlazeni DHW Teplotni Cidlo zasobniku
99  Pfepinaci ventil DHWBt TePIotn'l ¢idlo zasobniku dolni (za's_obljlk'tfeple vody)
oh PInici a vypoustaci ventil EVU S[’)mam Il(ontakt P[c?vozovatgl napajeci sité )
9i Odvzdusfiovaci ventil FS Vyst_upnl }equtnl ¢idlo topny okruh/€idlo bazénu
9j Ventil s krytkou MA Mult!funkcv;m’ vystup
9k Trojcestny sméSovaci ventil ME Multlfur_lkcr’n sz?
9l Trojcestny sméSovaci ventil chlazeni PWM PWM S|g’nal pro cerpad]o -
9m  Trojcestny sméSovaci ventil zvySeni vstupni teploty topné vody PV Rozhrani k fotovoltaickému ménici
9n  Termostaticky RT P_rost'orovy ternlwostat
90  Pritokomar SCA Signal cf)lazenl . o
9p  Kaskadovy ventil SG _ I?ozhram k provozovateli pfenosové sité
10a Teplomér Solar yield Cidlq k méfenl’ zisk'u'_
10b  Manometr SysFlow Systemfn:e teplotni ¢idlo _
TD Teplotni ¢idlo pro regulaci DT
TEL Spinaci vstup k dalkovému ovladani
TR Oddélovaci spinani se spinacim kotlem
Vicenasobné pouzité komponenty (x) jsou pribézné cislovany (x1, x2,
vy XN}
Pitna voda —-— Tepla voda Cirkulace teplé vody
—— Vystup do topeni  -———- Vstup z topeni —— Pfivod solarniho ohfevu
—— Vratna vétev solarniho ohfevu ™ -———- Elektricka instalace PFipojeni k siti 230/400 V
—BUS—  Spojeni eBUS —— Vystup solanky (ze zdroje) -~ Vstup solanky (ke zdroji)
***** Vystup chlazeni Vstup chlazeni —— Chladivo parni
—— Chladivo kapalné —— Odpadni vzduch —— Venkovni vzduch
—— \/vstunni vzduch ___ _ __—— PFivadnivzduch ___ _ _
Pezamu vSechna pofebnd wypinac & espetnosnt saizen 1o srénas mataiad Ml oe piemé: redniietim csabm vlaielal fom nenipevcleno bes pisemnho souflas spoletnest Valant Strana 3/4
dodrZovat platné ia i zakon i, standardy a smérnice! Na zakladé

mimofadnych okolnosti vztahujicich se k objektu nebo potencidinim rozdilam v prostredi instalace
(napf. klimatické podminky) obratit se na plénovact kancel4r.
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oznamky a omezeni

protherm

Pozor! Schematické znazornéni!

Nezavazné doporuceni! Nasledujici informace nikterak nenahrazuji spravny, profesionalni navrh systému. Toto schéma systému
nezahrnuje vSechna potfebna vypinaci a bezpe€nostni zafizeni pro profesionaini instalaci. Musi se dodrzovat platné vnitrostatni a

1

mezinarodni zakony a predpisy, standardy a smérnice!

Zmeény schematického znazornéni vyhrazeny! Rozmnozovani celého tohoto schématu a/nebo jeho &asti je pfipustné pouze s vyslovnym

pisemnym souhlasem spole¢nosti Vaillant GmbH.

P¥i planovani a navrhovani, instalaci a pozdéjSim pouzivani systému se musi dodrzovat veSkeré platné navody k instalaci a k obsluze pro

zafizeni, pfislu§enstvi a/nebo ostatni komponenty systému.

Spolecnost Vaillant GmbH timto vylu€uje veSkerou odpovédnost za naroky na nahradu Skody z jakéhokoli pravniho divodu, zejména kvli
poruseni povinnosti vyplyvajicich ze zavazkového vztahu a kvdli protipravnim narokdm, napf. na zakladé nedovoleného jednani. To
neplati, pokud je odpovédnost povinnd, napf. podle zakona o odpovédnosti vyrobce za $kody zplsobené vadou vyrobku, v pfipadech
umyslu nebo hrubé nedbalosti, kvili Skodam na zdravi nebo kvuli poruseni zakladnich smluvnich povinnosti (kardinalnich povinnosti),
pokud byla uzaviena smlouva s uzivatelem zde zminéného schematického znazornéni. Kardinalni povinnosti jsou zakladni zavazky nebo
povinnosti, které se musi dodrzovat v ramci smlouvy podle pfisluSného pfedmétu nebo ucelu; kromé toho jsou zakladni smluvni povinnosti
takové povinnosti, které jsou nutné pro provadéni smlouvy; v jejichz dodrzovani zékaznik zpravidla véfi a mlize véfit. Nahrada Skody za
poruseni zakladnich smluvnich povinnosti je ale omezena na predvidatelnou $kodu typickou pro tuto smlouvu, pokud se nejedna o umysl
nebo hrubou nedbalost nebo odpovédnost za ubliZzeni na zdravi. Zména dlkazniho bfemena v neprospéch zakaznika neni s vyse

uvedenymi pravidly spojena.

Nasledujici seznam obsahuje riizna mozna upozornéni a omezeni. Pro schéma plati pouze upozornéni a omezeni, ktera jsou vyslovné
uvedena v hlaviéce na strané 1.

A1

A2

A3

A4

A5

A6

A7
A8

A9
A10

A1
A12

A3

A14

A5

A16

Systém nespliiuje hygienické pozadavky podle EN 806-2:2005
(ochrana proti bakterii legionella)

Funkce ochrany proti bakterii legionella musi byt zajisténa u kotll
se systémovym regulatorem

Systém splriuje hygienické pozadavky podle EN 806-2:2005
(ochrana proti bakterii legionella) pouze s integrovanym
elektrickym pfidavnym topenim nebo pfi teploté systému >/=60
°C.

Pfipojeni regulované solarni jednotky neni mozné.

Na vhodném misté namontujte snimac bezpecénostniho
termostatu proti prehfati, aby se zabranilo teploté v zasobniku
vys$i nez 100 °C.

Velikost pfestupni plochy vymeéniku v zasobniku TV musi byt
pfizpisobena podle topného vykonu tepelného ¢erpadia.
Volitelné mozZnosti zdroje tepla 0020178458: ¢isla 1,2,3,4,5

Min. 35 % jmenovitého pritoku referenénim prostorem bez
teplotniho regulaéniho ventilu pro samostatné prostory.

Je nutné ¢erpadlo s modulem IF.

Musi se nainstalovat pfidavny zdroj tepla, aby byly dosazeny
potfebné teploty teplé vody podle platnych norem a smérnic.

PInéni zasobniku TV pfi aktivnim topném provozu neni mozné.

Vstupni pruto¢né mnozstvi pro plnéni valce (TV a topeni) < 1
800 I/h.

Prato¢né mnozstvi pfipojenych zdrojl tepla se musi pfizpusobit
podle hydraulického modulu.

Pfidavné topeni CT/TV se musi chranit samostatnym
termostatem proti prehfati.

Max. 8 adres pro dalkové ovladani, solarni nabijeci jednotky a
jednotky pro pfipravu TV.

Cirkulaéni €erpadlo TV se musi nainstalovat samostatné.

A7
A18
A19
A20
A21
A22

A23

A24

A25
A26
A27

A28
A29

A30

A 31
A32
A33

Volitelné komponenty

Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 7 zdroji tepla.
Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 4 stanicemi TV.
Kaskadu Ize nakonfigurovat s 2 az 4 solarnimi stanicemi.
Systém Ize nakonfigurovat s az 9 smiSenymi okruhy.

Elektrické napajeni v zavislosti na instalaci a zafizeni: 230 V,
400 V

Pozadavek na vytapéni ma vyssi prioritu nez automatické
chlazeni. Pouzivejte Casové programy, abyste zabranili
soubéznym pozadavkdm.

Musi se naplanovat bezpecnostni vybava pro kotel na tuha
paliva, aby se zabranilo teplotam v zasobniku vy§Sim nez 80 °C.

RCD - nutné, pokud to pozaduji mistni predpisy.
Kompatibilni také s VRC 700.

Vezméte v vahu mistni hygienické poZadavky na ochranu proti
legionella.

Dodrzujte polaritu pfipojeni eBUS.

Pokud je vzdalenost vétsi nez 10 m, pouzivejte stinény kabel
eBUS.

V pfipadé externich bezpecnostnich komponent musi byt
odstranén mustek.

Dodrzujte maximalni vstupni teplotu pfipojeného bojleru.
PouZivejte zafizeni na ochranu proti pfechodnym napétim.
Musi se pouzit VWZ Al kompatibilni s VWL x/6

Pozor! Toto zakladni

nezahruje vSechna potfebna vypinaci a bezpegnostni zafizeni pro spravnou instalaci. Musi se
A °

dodrzovat platné

schéma nenahrazuje spravny, profesionaini navrh zafizeni! Toto schéma

ych okolnosti

i zakony, i, standardy a smémice! Na zakladé

(napt. klimatické podminky)

ich se k objektu nebo
jeme obratit se na

im rozdilim v prostredi instalace
plénovact kancelar.

Divérné: Pfedavani tfetim osobam v jakékoli formé neni povoleno bez pisemného souhlasu spole¢nosti Vaillant.
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